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Método II

O Método II é adequado para conectores CA tipo T, modelo II, e conectores CA com cabo de 2,3
metros.

Etapa 1: Conecte os conectores CA com cabo ao conector CA tipo T, garantindo que as
conexodes dos cabos estejam seguras.

Etapa 2: Fixe os cabos CA utilizando abracadeiras.
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Método III

O Método III é adequado para conectores CA tipo T, modelo I, e conectores CA sem cabo.
Etapa 1: Prepare o cabo CA.

Etapa 2: Desmonte o conector CA e conecte o cabo crimpado ao conector AC.

Etapa 3: Instale o conector CA no microinversor de forma segura.

Etapa 4: Sele o ultimo conector e fixe os cabos CA utilizando abragadeiras.

Only supports 3-core wire

32-38mm
10-14mm

®: 12-13.5mm
Cu, S=6mm?(10AWG)
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6.5 Conexao do cabo de entrada fotovoltaica

1. Confirme as seguintes informagdes antes de conectar o médulo fotovoltaico ao inversor.
Caso contrario, o inversor pode ser danificado permanentemente ou até mesmo causar
incéndio, além de perdas pessoais e materiais.

+ Certifique-se de que a corrente maxima de curto-circuito e a tensdo maxima de entrada
por rastreamento do ponto de maxima poténcia (MPPT) estejam dentro da faixa permitida.
+ Certifique-se de que o polo positivo do médulo fotovoltaico se conecta ao PV+ do inversor.
E o polo negativo do médulo fotovoltaico se conecta ao PV- do inversor.
2. Ndo conecte ou desconecte os conectores quando o inversor estiver em funcionamento.

A\ ADVERTENCIAS

1. Conecte os cabos PV usando os conectores PV MC4. O fabricante ndo sera responsavel por
danos se outros conectores forem usados.

2. Os moédulos fotovoltaicos ndo podem ser aterrados. Certifique-se de que a resisténcia
minima de isolamento do médulo ao solo atende aos requisitos minimos de resisténcia de
isolamento antes de conectar o médulo fotovoltaico ao inversor.

3. Conecte os conectores do mesmo médulo fotovoltaico ao mesmo par de conectores PV no
inversor.

4. Especificacdes recomendadas do mddulo fotovoltaico:

GW1600-MIS: 0 W a 540 W; 1800-MIS: 0 W a 600 W; 2.000: 0 W a 670 W.

5. O cabo de extensdo CC pode ser usado se necessario. Especificacdes recomendadas: 4 a

6 mm2.

Vede os conectores PV usando tampas a prova d'agua quando ndo forem usados. Caso
contrario, a classificagdo de protecdo de entrada sera influenciada.

|

000
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©

®:4a5mm

7a8mm

HIF—5 ©

7 a8 mm

~N
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7 Comissionamento do equipamento
7.1 Verificacao antes de ligar

N° Item para verificar

O produto estd instalado firmemente em um local limpo, bem ventilado e facil de
operar.

Os cabos PE, PV de entrada e CA de saida estdo conectados corretamente e com
seguranca.

As bracadeiras de cabo estdo intactas, roteadas de maneira adequada e uniforme.

4 | Portas e terminais nao utilizados estdo vedados.

A tensdo e a frequéncia no ponto de conexdo atendem aos requisitos do inversor na
rede.

7.2 Ligar

Etapa 1 Conecte os conectores PV entre o inversor e o médulo fotovoltaico.
Etapa 2 Ligue o disjuntor CA entre o inversor e a rede elétrica.

ass (L) aD _ﬁ

Unidade de Rede elétrica

Médulo Conector PV

fotovoltaico Inversor

distribuicdo de
energia (disjuntor CA)
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8 Comissionamento do sistema

8.1 Indicadores

Status do indicador Descricao
m . Verde piscando lentamente = Equipamento ligado e no modo de
espera.
TIT1111] Verde piscando rapidamente = Equipamento iniciando e no modo
de autoverificagdo.
Verde constante = As quatro entradas PV estdo disponiveis e o

inversor esta alimentando a rede corretamente.

Verde e vermelho piscando = Nem todas as entradas PV estdo
disponiveis, mas o inversor ainda estd alimentando a rede.

As quatro piscadas representam o status das quatro entradas PV1,
il ani PV2, PV3 e PV4, respectivamente. Vermelho pisca indicando entrada
PV anormal, verde pisca indicando entrada PV normal.

Exemplo: Conforme mostrado a esquerda, PV1 estd anormal e PV2,
PV3 e PV4 estdo funcionando normalmente.

Lannnin Vermelho piscando uma vez = Perda da rede elétrica.

. Vermelho piscando duas vezes = Falha na rede elétrica.
| Vermelho constante = Falha no equipamento.
(IINNNNNN Verde e vermelho piscando rapidamente = Atualizando o software.
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8.2 Configuracao dos parametros do inversor pelo aplicativo

O SolarGo é um aplicativo para dispositivos méveis que se comunica com o inversor por
Bluetooth, Wi-Fi ou 4G. As fun¢des comumente usadas sdo as seguintes:

1. Verificar os dados operacionais, versao do software, alarmes etc.

2. Definir parametros de rede, de comunicagao etc.

3. Manutenc¢ao do equipamento.
Acesse https://en.goodwe.com ou escaneie o cddigo QR para ler o manual do usuario.

Aplicativo SolarGo Manual do usuério do
aplicativo SolarGo

8.3 Monitoramento pelo SEMS Portal

O SEMS Portal é uma plataforma de monitoramento usada para se comunicar com o inversor
por Wi-Fi, LAN, 4G ou GPRS. Fun¢des comumente usadas:

1. Gerenciar as informacdes da organizagdo ou do usudrio.

2. Adicionar e monitorar as informacgdes da usina.

3. Manutencdo do equipamento.

Aplicativo SEMS Portal ~ Manual do usudrio do
aplicativo SEMS Portal
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9 Manutengao
9.1 Desligar o Inversor

A\ PERIGO

+ Desligue o inversor antes das operag¢des e manutencdo. Caso contrario, o inversor pode
ser danificado ou podem ocorrer choques elétricos.

+ Descarga atrasada. Aguarde até que os componentes sejam descarregados apds o
desligamento.

Etapa 1 (opcional) Envie o comando de desligamento para o inversor.
Etapa 2 Desligue o interruptor CA entre o inversor e a rede elétrica.
Etapa 3 Desconecte os conectores PV entre o inversor e o médulo fotovoltaico.

9.2 Remocgao do inversor

A\ ADVERTENCIAS

+ Certifique-se de que o inversor esteja desligado.
* Use EPI adequado antes de qualquer operacao.

Etapa 1 Desconecte todos os cabos, incluindo cabos CC, CA e PE.

Etapa 2 Remova o inversor do rack fotovoltaico.

Etapa 3 Guarde o inversor adequadamente. Se o inversor precisar ser usado posteriormente,
certifique-se de que as condi¢Ges de armazenamento atendam aos requisitos.

Remocao do conector CA

Conector CAtipo T -tipo I
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9.3 Descarte do inversor

Se o inversor ndo funcionar mais, descarte-o de acordo com os requisitos locais de descarte de
residuos de equipamentos elétricos. O inversor ndo pode ser descartado juntamente com o lixo
domeéstico.

9.4 Solucgao de problemas

Realize a solugdo de problemas de acordo com os seguintes métodos. Entre em contato com o

servigo poés-venda se esses métodos nao funcionarem.

Relna as informacgdes abaixo antes de entrar em contato com o servico pés-venda, para que os

problemas sejam resolvidos rapidamente.

1. Informacdes do inversor como nimero de série, versdo do software, data de instalagdo, hora
da falha, frequéncia da falha etc.

2. Ambiente de instalacdo, incluindo condi¢des climaticas, se os mddulos fotovoltaicos sdo
protegidos ou sombreados etc. Recomenda-se fornecer algumas fotos e videos para auxiliar
na analise do problema.

3. Situacdo da rede elétrica.

N° | Falha Causa Solugdes

1. Falha na energia i )
L 1. O alarme é apagado automaticamente
da rede elétrica.

) depois que a fonte de alimentacdo da rede
) 2.0 cabo CA esta i poisq ¢
1 Perda de energia é restaurada.
desconectado ou L ,
2. Verifique se o cabo CA esta conectado e se

o disjuntor CA esta o .
) o disjuntor CA esta ligado.
desligado.

1. Se o problema ocorrer ocasionalmente, a
rede elétrica pode estar temporariamente
anormal. O inversor se recuperara
automaticamente quando detectar que a
rede elétrica estd normal.

2. Se o problema ocorrer com frequéncia,
verifique se a tensdo da rede esta dentro
da faixa permitida.

+ Entre em contato com a companhia
elétrica local se a tensdo da rede
exceder a faixa permitida.

+  Modifique o limite de prote¢do contra
sobretensdo, HVRT ou desative a
funcdo de prote¢do contra sobretensao
quando obtiver o consentimento
da companbhia elétrica local, se a
frequéncia da rede estiver dentro da
faixa permitida.

3. Verifique se o disjuntor CA e os cabos de
saida estdo conectados de forma segura e
correta, se o problema persistir.

A tensdo da rede
excede a faixa
Sobretensdo da permitida ou a
rede duracdo da alta
tensdo excede o
requisito de HVRT.
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NO

Falha

Causa

Solugdes

Sobretensdo
répida da rede

Atensdo darede é
anormal ou ultra-
alta.

1. Se o problema ocorrer ocasionalmente, a
rede elétrica pode estar temporariamente
anormal. O inversor se recuperara
automaticamente quando detectar que a
rede elétrica estd normal.

2. Se o problema ocorrer com frequéncia,
verifique se a tensdo da rede estd dentro
da faixa permitida.

+ Entre em contato com a companhia
elétrica local se a tensdo da rede
exceder a faixa permitida.

* Modifique o limite de prote¢do contra
sobretensédo rapida da rede quando
obtiver o consentimento da companhia
elétrica local se a tensdo da rede estiver
dentro da faixa permitida.

Subtensao da rede

Atensdo darede
é inferior a faixa
permitida ou a
duracgdo da baixa
tensdo excede o
requisito de LVRT.

1. Se o problema ocorrer ocasionalmente, a
rede elétrica pode estar temporariamente
anormal. O inversor se recuperara
automaticamente quando detectar que a
rede elétrica estd normal.

2. Se o problema ocorrer com frequéncia,
verifique se a tensdo da rede estd dentro
da faixa permitida.

» Entre em contato com a companhia
elétrica local se a tensdo da rede
exceder a faixa permitida.

* Modifique o limite de prote¢do contra
subtensdo, LVRT, ou desative a fungdo
de protecdo contra subtensdo quando
obtiver o consentimento da companhia
elétrica local, se a frequéncia da rede
estiver dentro da faixa permitida.

3. Verifique se o disjuntor CA e os cabos de
saida estdo conectados de forma segura e
correta, se o problema persistir.
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NO

Falha

Causa

Solugdes

Sobretensao de
10 min da rede

A média mével da
tensdo da rede em
10 minutos excede
a faixa de requisitos
de seguranca.

1.

Se o problema ocorrer ocasionalmente, a
rede elétrica pode estar temporariamente
anormal. O inversor se recuperara
automaticamente quando detectar que a
rede elétrica estd normal.

. Se o problema ocorrer com frequéncia,

verifique se a tensdo da rede estd dentro

da faixa permitida.

+ Entre em contato com a companhia
elétrica local se a tensdo da rede
exceder a faixa permitida.

* Modifique o limite de prote¢do contra
sobretensédo rapida da rede quando
obtiver o consentimento da companhia
elétrica local se a tensdo da rede estiver
dentro da faixa permitida.

Sobrefrequéncia
darede

Excecdo da

rede elétrica.

A frequéncia real
da rede excede o
requisito do padrao
da rede local.

. Se o problema ocorrer ocasionalmente, a

rede elétrica pode estar temporariamente
anormal. O inversor se recuperara
automaticamente quando detectar que a
rede elétrica estd normal.

. Se o problema ocorrer com frequéncia,

verifique se a frequéncia da rede esta

dentro da faixa permitida.

» Entre em contato com a companhia
elétrica local se a frequéncia da rede
exceder a faixa permitida.

* Modifique o limite de prote¢do contra
sobrefrequéncia ou desative a fun¢do
de protecdo contra sobrefrequéncia
quando obtiver o consentimento
da companhia elétrica local, se a
frequéncia da rede estiver dentro da
faixa permitida.
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N° | Falha Causa Solugdes

1. Se o problema ocorrer ocasionalmente, a
rede elétrica pode estar temporariamente
anormal. O inversor se recuperara
automaticamente quando detectar que a
rede elétrica estd normal.

Excecdo da 2. Se o problema ocorrer com frequéncia,
rede elétrica. verifique se a frequéncia da rede esta
. A frequéncia real dentro da faixa permitida.
Subfrequéncia da - . .
7 d da rede é inferior + Entre em contato com a companhia
rede . L ..
ao requisito do elétrica local se a frequéncia da rede
padrdo da rede exceder a faixa permitida.
local. * Modifique o limite de prote¢do contra
subfrequéncia ou desative a fun¢do de
protecdo contra subfrequéncia quando
obtiver o consentimento da companhia
elétrica local, se a frequéncia da rede
estiver dentro da faixa permitida.

1. Se o problema ocorrer ocasionalmente, a
rede elétrica pode estar temporariamente
anormal. O inversor se recuperara

- automaticamente quando detectar que a
Excecdo da rede L ,
L rede elétrica esta normal.
elétrica. A taxa .
- 2. Se o problema ocorrer com frequéncia,
real de alteragao . . ,
. .. verifique se a frequéncia da rede esta
Instabilidade de da frequéncia da . o
8 . - dentro da faixa permitida.
frequéncia da rede | rede ndo atende .
. + Entre em contato com a companhia
aos requisitos do L ..
~ elétrica local se a frequéncia da rede
padrdo da rede . o
local exceder a faixa permitida.
ocal.

+ Entre em contato com o revendedor
ou o servigo pés-venda se a frequéncia
da rede estiver dentro do intervalo
permitido.

A rede elétrica esta
desconectada. A
rede elétrica esta
desconectada de 1. Verifique se a rede elétrica esta
. acordo com os desconectada.
9 | Anti-ilhamento

regulamentos de
seguranca, mas a
tensdo da rede é
mantida devido as
cargas.

Entre em contato com o revendedor ou o
servigo pés-venda.
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N° | Falha Causa Solugdes
Exce¢do da rede )
P = 1. Se o problema ocorrer ocasionalmente, a
elétrica. A duracao . i
= rede elétrica pode estar temporariamente
N da excecao da rede i )
10 [ Subtensao LVRT s anormal. O inversor se recuperara
elétrica excede o do d
- automaticamente quando detectar que a
tempo definido de de elétri ) 4 | 4
LVRT. rede elétrica estd normal. .
— 2. Se o problema ocorrer com frequéncia,
Excecdo da rede ifi f ancia da red .
etrica A d . verifique se a frequéncia da rede esta
elétrica. A duragdo . " ~ .
A § dentro da faixa permitida. Se ndo estiver,
5 da excecdo da rede )
11 | Sobretensdo HVRT o entre em contato com a companhia
elétrica excede o - .
o elétrica. Se estiver, entre em contato com
tempo definido de . .
o revendedor ou o servigo pés-venda.
HVRT.
1. Se o problema for causado por uma
CC grande de P P -
12 falha externa, como uma exce¢do de
corrente CA L1 o . .
O componente rede elétrica ou excecdo de frequéncia, o
CC da corrente de inversor se recuperara automaticamente
saida excede a faixa quando o problema for resolvido.
13 CC grande de de segurangaoua | 2. Se o problema ocorrer com frequéncia
corrente CA L2 faixa padrao. e a estagdo fotovoltaica ndo funcionar
corretamente, entre em contato com o
revendedor ou o servi¢o pds-venda.
1. Verifique se a resisténcia do arranjo
fotovoltaico para PE excede 50 kQ.
Se ndo exceder, verifique o ponto de
curto-circuito.
1. O arranjo 2. Verifique se o cabo PE esta conectado
fotovoltaico esta corretamente.
em curto-circuito | 3. Se a resisténcia for menor que o valor
com PE. padrdo em dias chuvosos, redefina o
. A 2. Osistema paréametro ISO.
Baixa resisténcia ) - - )
14 : fotovoltaico Na Australia ou na Nova Zelandia, os clientes podem
de isolamento | inf ) )
estd em um ser informados das seguintes maneiras quando
ambiente umido | ecorrer uma falha de isolamento.
e 0 cabo nio 1. Olinversor estalequado comum lbuzzer que
, . pode soar continuamente por 1 minuto em caso
esta bem isolado .
de falha. Se o problema persistir, o buzzer pode
da terra. .
soar a cada 30 minutos.
2. Seoinversor for adicionado a plataforma de
monitoramento, os clientes podem definir o
método de lembrete de alarme como lembrete
por e-mail.
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N° | Falha Causa Solugdes
1. Se a excecdo for causada por uma
falha externa, o inversor se recuperara
automaticamente quando o problema for
15 Falha de energia Flutuacdo anormal resolvido.
antirreversa de carga 2. Se o problema ocorrer com frequéncia
e a estacgdo fotovoltaica ndo funcionar
corretamente, entre em contato com o
revendedor ou o servigo pds-venda.
Desconecte o interruptor de saida CA e
O armazenamento | o interruptor de entrada CC e conecte-o0s
16 | Falha de Flash Flash interno esta 5 minutos depois. Entre em contato com
anormal. o revendedor ou o servico pés-venda, se 0
problema persistir.
1. Olinversorestd | 1. Verifique a ventilagdo e a temperatura
instalado em um ambiente no local de instalacdo.
local com pouca 5 seh lac
ventilaco. . Se houver pouca ventilagdo ou a
. temperatura ambiente for muito alta,
Superaquecimento 2. A temperatura P o L N
17 d idad ambiente melhore a ventilagdo e a dissipagdo de
a cavidade excede 60 °C. calor.
3. Ocorre uma falha | 3 Entre em contato com o revendedor ou
no ventilador ) | d ilac
interno do 0 servigo poés-venda se a ventilagdo e a
inversor. temperatura ambiente estiverem normais.
1. Atensdo b te o int tor d ida CA
fotovoltaica esconecte o interruptor de saida CA e
N 4 i o interruptor de entrada CC e conecte-os
Sobretensao do € muito alta. ) P )
18 BUS 2. Aamostragem 5 minutos depois. Entre em contato com
da tens??o do o revendedor ou o servi¢o p6s-venda, se o
BUS, do inversor problema persistir.
esta anormal.
A configuragdo do
arranjo fotovoltaico . 5 . .
5 , Verifique a conexdo serial do arranjo
- ndo esta correta. ) e ~
Sobretensao ) . fotovoltaico. Certifique-se de que a tensdo
Muitos painéis L . . =
19 | de entrada . 5 de circuito aberto do arranjo fotovoltaico ndo
. fotovoltaicos estdo ) o - . o
fotovoltaica seja superior a tensdo operacional maxima
conectados em ]
. . do inversor.
série no arranjo
fotovoltaico.
! = Desconecte o interruptor de saida CA e
Sobrecorrente 1. A configuracao , P
f d fotovoltaica ndo | o interruptor de entrada CC e conecte-os
continua de ) . .
20 hard é adequada. 5 minutos depois. Entre em contato com
ardware . . .
) 2. O hardware esta | o revendedor ou o servico pés-venda, se o
fotovoltaico danificado.

problema persistir.
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N° | Falha Causa Solugdes
) = Desconecte o interruptor de saida CA e
Sobrecorrente 1. A configuragao , P
tinua fotovoltaica ndo | © interruptor de entrada CC e conecte-os
con ) . .
21 de soft é adequada. 5 minutos depois. Entre em contato com
e software . ) i
fotovoltai 2. O hardware esta | o revendedor ou o servico pés-venda, se o
otovoltaico ifi o
danificado. problema persistir.
. 3 O arranjo
O arranjo esta . - . B =
fotovoltaico Verifique se os médulos fotovoltaicos estdo
22 | conectado | .
) esta conectado conectados inversamente.
inversamente. .
inversamente.

9.5 Manutencao de rotina

Desligue o inversor antes das operacdes e manutencdo. Caso contrario, o inversor pode ser
danificado ou podem ocorrer choques elétricos.

Item de Método de manutencao Periodo de manutencao
manutencao

) ) Verifique o dissipador de calor quanto a Umavez acada 6 a
Limpeza do sistema

corpos estranhos ou poeira. 12 meses
Verifique se os cabos estdo bem
B L conectados. Verifique se os cabos estao Umavez acada 6 a
Conexao elétrica i i
quebrados ou se ha algum nucleo de 12 meses

cobre exposto.

Verifique se todos os terminais e portas
estdo devidamente vedados. Vede
novamente o orificio do cabo se ndo
estiver vedado ou for muito grande.

Vedacgdo Uma vez por ano
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Dados técnicos GW1600-MIS GW1800-MIS GW2000-MIS
Entrada
Poténcia de entrada maxima (W) 2.160 2.430 2.700
Tensdo de entrada maxima (V) 65 65 65
Faixa de tensdo de operacdo MPPT (V) 16 a 60 16 a 60 16 a 60
Faixa de tensdo MPPT a poténcia
) 27 a60 30a60 33a60
nominal (V)
Tensdo de partida (V) 22 22 22
Tensdo nominal de entrada (V) 42 42 42
Corrente maxima de entrada por
16/16/16/16 16/16/16/16 16/16/16/16
MPPT (A)
Corrente maxima de curto-circuito
20/20/20/20 20/20/20/20 20/20/20/20
por MPPT (A)
Corrente de retroalimentacdo 0 0 0
maxima para o arranjo (A)
Quantidade de MPPTs 4 4 4
Numero de fios por MPPT 1 1 1
Saida
Poténcia nominal de saida (W) 1.600 1.800 2.000
Poténcia nominal aparente de saida
1.600 1.800 2.000
(VA)
Poténcia ativa CA maxima (W) 1.600 1.800 2.000
Poténcia aparente CA maxima (VA) 1.600 1.800 2.000
Poténcia nominal a 40 °C (W) 1.600 1.800 2.000
Poténcia maxima a 40 °C (incluindo
1.600 1.800 2.000
sobrecarga CA) (W)
Tensao nominal de saida (V) 220/230/240 220/230/240 220/230/240
Faixa de tensdo de saida (V) 180 a 275 180 a 275 180 a 275
Frequéncia nominal da rede CA (Hz) 50/60 50/60 50/60
Faixa de frequéncia da rede CA (Hz) 50/60 + 5 50/60 + 5 50/60 + 5
7,27 a220V 8,18a220V 9,09a220V
Corrente de saida maxima (A) 6,96a230V 7,83a230V 8,7a230V
6,67a240V 7,5a240V 8,33a240V
AXi falh i
Cc?rrente ma>§|ma de falha de saida 5472 5472 5472
(pico e duragao) (A/ms)
C ted trada (pi d a
(Ao/Lrse)n e de entrada (pico e duragao) 50/10 50/10 50/10
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Dados técnicos

Corrente de saida nominal (A)
(a230V)

GW1600-MIS

7.0

10 Parametros técnicos b

GW1800-MIS

7.8

GW2000-MIS

8,7

Fator de poténcia

~1 (ajustavel de 0,8 avanco a 0,8 atraso)

Distor¢ao harmonica total maxima <3% <3% <3%
P = .
rotecdo maxima co’ntra 10 10 10

sobrecorrente de saida (A)
Eficiéncia
Eficiéncia maxima 96,4% 96,4% 96,4%
Eficiéncia europeia 94,0% 94,0% 94,0%
Protecao
Monitoramento de corrente do

) ) Integrado Integrado Integrado
arranjo fotovoltaico
Deteccdo de resisténcia a isolamento

. Integrado Integrado Integrado

fotovoltaico
Protecdo contra polaridade reversa

s ) P Integrado Integrado Integrado
fotovoltaica
Protecdo anti-ilhamento Integrado Integrado Integrado
Protecdo contra sobrecorrente CA Integrado Integrado Integrado
Protecdo contra curto-circuito CA Integrado Integrado Integrado
Protecdo contra sobretensdo CA Integrado Integrado Integrado
Descarregador de sobretensdo CA Tipo III Tipo III Tipo III
Dados gerais
Faixa de t t ional
oalxa e temperatura operaciona 40265 40265 40265
(°C)
Reducao de temperatura (°C) 45 45 45
Temperatura de armazenamento (°C) -40 a 85 -40 a 85 -40 a 85
Umidade relativa 0a 100% 0a 100% 0a 100%
Altitude maxima de operag¢do (m) 2.000 2.000 2.000

Método de resfriamento

Convecgdo natural

Convecgdo natural

Convecgdo natural

galvanicamente

galvanicamente

Interface do usuario Aplicativo Aplicativo Aplicativo

Comunicagao Wi-Fi Wi-Fi Wi-Fi

Peso (kg) 6 6 6

Dimensdo (L x A x P mm) 330,5*266,7*42,5 | 330,5%266,7*%42,5 | 330,5%266,7*42,5

Emissdo de ruido (dB) <30dB <30dB <30dB
Transformador Transformador Transformador

Topologia HF isolado HF isolado HF isolado

galvanicamente
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Dados técnicos GW1600-MIS GW1800-MIS GW2000-MIS
Autoconsumo a noite (W) 0,05 0,05 0,05
Classificagdo de prote¢do de entrada IP67 IP67 IP67
Classe anticorrosiva c4 c4 c4
Conector CC Congctor CA Com'ector CA Com'ector CA
tipo T tipo T tipo T
Conector CC MC4 MC4 MC4
Conector CA Conector CA tipo T|Conector CA tipo T|Conector CAtipo T
Categoria ambiental 4K4H 4K4H 4K4H
Grau de poluicdo I I I
Categoria de sobretensao CCII/CAIII CCII/CAIII CCII/CAIII
Classe de protecao I I I
PVv:C PV:C PV:C
A classe de tensao decisiva (DVC) AC:.C AC:.C AC:.C
COM:A COM:A COM:A
Método anti-ilhamento ativo AFDPF + AQDPF *" | AFDPF + AQDPF ™' | AFDPF + AQDPF ™
Pais de fabricacdo China China China

*1: AFDPF: desvio de frequéncia ativo com feedback positivo, AQDPF: desvio Q ativo com

feedback positivo.

38




Apéndice W

11

I Manual do usuario V1.3-2024-12-10

11 Apéndice

Informacgdes do

usudrio:

Modelo do painel:

Modelo do inversor:

Planilha_

N

D

Coluna 1

Coluna 2

Coluna 3

Coluna 4

Coluna 5

Coluna 6

Coluna 7

Linha 1

Linha 2

Linha 3

Linha 4

Linha 5

Linha 6

Linha7

Linha 8

Linha 9

Linha 10

I Referéncia do roteiro para instalacao
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